[R—
230V~

} Fourmicrophone ne aray
2 Lghs
3 owerbution

2 Uoktse

1 Line Aray mitvie Miofonen

prodotto
1. Line aray a quattro microfoni
2

3. Pul

4. Volume Up button
5. Volume Down button

& Lo
5. Leiser Taste

4. Tasto volume su

14
2 Sensor deluz

3. Botén de encendido.
4.Boton de subir volumen

Environmental
+ Ambient working temperature: 20°C o
40°C/-5°F 10 105°F
+ Humidity: 30% o 70%
Vi huade 2000m 656210
Electric:
. power suoply: 250 50/60Hz
+ Power consumption
L DeB e Powersumi 8V /34
+ Power Button: 1 button for turning the
soeenonort
Output circuits
e Swiching votage: 250V~
+ Max switching current. 5 A
Sensors,
+ Internaktemperature sensor: No
Yes

Schmutz und Feuchtigkeit fern.
Dpas Gerat wird m!r emer werkserl!g !nsxar—
lierten Firmware geliefert. U es.

sten Sand rerr s bl ot 5 “shely

rope Ltd. die nevesten Firmwar

knsren!as 2ur Verfugung. S
Undates entweder e die engepertete Web.
aberfiche oder dber die Shlly Smart Conirl
Mobilenwendung_zugreifen, wo Sie Details

den Dienst entweder ther unsere Androic
10S- oder Harmony OS-Mobilanwendung oder

Dispositiv, tenera canto della sezione del con-
duttore e della lunghezza spelata specificae.

ber einen beliebigen unter
it conto shlloud
o sich daly amschedan, das Gerit

mit der Anwendung und dem Shelly Cloud-

st 2u verwenden, inden Sie Anweisungen
2ur Verbindung des Gerats mit der Cloud und
2u seier Steverung Gber die Shelly-App im

nen. Die Entscheidung, die Firmware-Updates

nformitatsmangel des
Gerats, die darauf zurickzufuhren sind, dass

iy sencor Ves

* Light sensor:

* Microphone Ves Gourmicrophone e
Y)

" oty sensor: Y (1 meter)
Radio

+" Protocol: 802.11a/b/g/n/ac

- RFband:2.48 5.GHz

 Max.RE pover <« 208

+ Range: Up to30 m /100 ftindoors and
50 160 toutdoors (Depends o local
conditions)
Bluctoath

+ Protocol: 5.4

+ RF band: 2402:2480 MHz
Max. RF power: <4 dBm

+ Range: Up 1010 m / 33 ftindoors and 30
m /100 ft outdoors (Depends onlocal
conditions)

Microcontroller unit

der Benutzer die verfigbaren Updates nicht
hat

Die SheHy Agp und dar Shely Cloud semee
slnd keine Voraussetzung fur die

unkton des Gerats. Dieaes Gorat
kann eigenstindig oder i verschiedenen

- Colegare i f modo i almetazione
come mestato el Fg. 3 s
schema di cablaggio (Fi.

a. Collegareil filo di fase al terminale L

b. Collegare il il del neutro al terminale N

re il carico al terminale di uscita O e

alfilo dineutro.

d. Collegare un interruttore o un pulsante al

Manual de uso y seguridad

Shelly Wall Display XL

Panel de control para casa

inteligente

Denominado en este documento “e Dispo-
o

Ut seal nca nformacion de sequrdad

2. Installare il modulo di alimentazione (Fig.

a. Inserire il modulo di potenza con i fill nella
ol

et ot

play XL
fur das Smart Home mit einem 10,1 Farbis

Installation oder
dem  Betrc des Gorats haben, sehen Si aut

b. Fssarell o ol scatla  ruro con

\ns!zHaveH modu\n uemwsmzy (Fig. 5):
superiore del display

feigutativig piastra di montaggio,
9.5

play und einer L
Das Gerat verfilgt Uber cine Integrierte Web-
St d

s
1_display_x|

Anpassung seiner Eistellungen. Sie konnen
die Webschnitstelle 6ffnen, indem Sie die
1P-Adresse des Geréts in Ihren Browser einge-
ben, wenn der Zugriff iber dasselbe Netzwerk
erfolgt, mit dem das Gerdt verbunden ist.
Das Gerat kann auf andere smarte Gerdte
oder Automatisierungssysteme zugreifen und
mit diesen interagieren, wenn sie sich in der-
selben Netzwerkinfrastruktur befinden. Shelly
Euope L. taM AP lr i erkte dren
tegration und Cloud-Steverung bereit. W
Informationen finden e untet s el
api-docs.shelly.clou

Insmllmlnnsanlelmng

Gortex-AS5
- RAM2GB
- Flash:16GB
- Opering ysem; ncroid 11
Fhmwin capabiliti
hedules: 20
+ Webhooks (URL actions): 20 with 5 URLs
per hook.
- BLE Gateway: Yes
- Scripting:No
+ MQTT: Yes
Shelly Cloud lncluslon
The Device can be monitored, contrlled,
o 30 up i o Shly loud o
tomaton senice. o can use th senice
through either our Ancroid, i0S, or Harmony
0 mabie aplicaton o thiough any .m.m
browser at htps://control.shelly.clou
oo chooss o s he Doveg it n api
cation and Shelly Cloud service, you can find
instructions on how to connect the Device to
the Cloud and control it from the Shelly app
in the application guide: hitps:/shellyink/
app-guide,
The Shelly_moble application and Shelly
Cloud sence e o prerequisics o the Oc-
vice to function properly. This Device can be
used standalone or wwm various ofher home
automaion platfor
Troubleshooting
ncounter problems with the in-
on of the Device, check ts
knowiedge base page:
hitps:/shelly ink/wall_display_x!
Declaration of Conformity
Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the
radio equipment type Shelly Wall Display XL
s in compliance with Directive 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. The
ull text of the EU declaration of conformity
is avallable at the following intemet address
hitps:/shelly.ink/wall_display_x]_DoC
isposal and recycling
Do not dispose of the product in house-
old waste. Re ctto

colection point at your
Reselles, fom wich t

uired to accept
oo Bl Eaoment (WEED) e of
charge for proper disposal

Some electronic products may store personal

vor der
des Gerats die Stromkreisunterbrecher aus
Venvanden i oingeegnetesPrfgera um s/
cherzustellen, dass an den anzuschiieBenden
Dramen kene Spannung vorhanden st Wern
e Spannung vorhan-
e v ot e st ton
(OFir den Anschiuss des Gerdts empfehien
i die Venvendung von enadigen Vol
it it Aderenchilsn, Die
Drant. salfen oo feolurng. it hont
Warmebestandigkeit haben, mindestens PVC
TI05°C (221°F).
wsw;ks.cm.ggn Sie bom Anhlton oo
Draten an die Ger:
e Loterqgmsehmi ond e Abisosinge
SchiieBen Sie nicht mehrere Drahte an eine
einzige Klemme an.

1. Schleen Si die gemit dem Schalan
(Abb. 2) wie in Abb. 3 dargestellt an das
Srornarsroungamdul an

. Schlelen e das Pasenlterkabel an die

LKlemr
b Sehicben Sie das Neutralcterkabel an die

c. SchiieBien Sie die Last an die Ausgangs-
Kiemme O und dem Neutralleterkabel an.

d. Schlieien Sie einen Schalter oder Taster
an die SW-Klemme und den Phasenleiter-

Kabel an
Installiren Sie das Stromversorgungsmo-
il ap. )

. Setzn Sl dus SyomrsorngamOd
i Ko e Wanaon
Befestigen S das Modl i zwelSchrau
en an der Wanddose.
Monteren i das Anzeigemoct (AL )
fangen Sie den oberen Teil des Displays

Konformitétserklarun
Hiermit erklart Shelly Europe Ltd. dass

2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der

Informacion de seguridad

Para un uso seguro y adecuad, ea este
manual y cualquier otro documento que
tcompaties sstaprodct, Dmxeweloi para

+ Altitud méxima: 2000 m / 6562 ft

Eléctrico

7 Aimartacn z0- Stz

+ Consumo de ener

. Fuen\edeshmemamén usanpoc 5
V-3

- Borén deencendid: 1 botén poraencen-
al

Sensor
Sensor detemperaura nera: No
Sensor de temperatura ambiental: Si
Sensor de humedad: Si

Sensor de luz:S1

futuras consultas. €1
procedimisntos de instalacion o .
vocat un fun o incorrecto, pd e

array)
+ Sensor G:S1

udy a vida,
cion de garantias legales y comercia-
o (silas hubiera). Shelly Europe Ltd. no se

paria

posizione.

Fissare il display inserendo le due viti in
tazione nei fori della parte inferiore del

display.

4. Reinserire gl internutoriautomatici

et inadecuado de este aparato por no
strucciones de uso y seguridad

deete el

(<1 metro)
Radio

! retoclo o2 tatigniee

+ Banda RF:

" Vi Botanin - 2o dm

+ Alcance:

+ Hasta 50 m / 160 ft en exteriores, hasta 30
1

ditima 58
disponivle en \a slqmenle recaon. htpe:!

volistandige Text der
rung ist unter der folgenden Internetadresse

verfigbar:
hitps://shelly ink/wall_display_xI_DoC
Entsorgung und Recycling
Entsorgen Sie das Produkt nicht im
Hausmill. Recyceln Sie das Produki,
‘e U1 Uil
Eovemeden und die Ressoucenschonung

u fordern. Entsorgen s Produkt aut
ewgene efanr b aner gesgneten Abfall.

Viete e denen ds Gerit gekauft wurde,
sind verpfiichtet, Elekiro- und ElektronikcAltge:
e WEEE) lostenlos 2 crdnungsoematen
Entsorgung anzunehmer

o atrwvrso s porte USS Tipo<. 1 ot
che se il dispositivo é alimentato i

om & possite izene . sua unsonalts o
circuito df commutazione.

OLa porta USB non pud afimentare o caricare
alri dispositiv

Specifiche tecniche
Fisico

A.ADVERTENC\AI Rresqa de descarga eléc-
trica. La instalacion del Dispositivo a la red
eléctrica debe ser reslizada cuidadosamente
o un electrcista cualificado.

NATENCION! Conecte el Dispositivo unica:

cortocircuito en la red eléctrica o en cualquier

mm
1615007150 nch

Peso: 920

" Toush scren: Fememmoas punti di capaci-
1, tocco G+FF

Chnpla maseima morset a vie: 0.4
/351bin

2225 mm?

liche Daten speichern. Der Benutzer ist dafur
vesntwortic, dese Daten vor dor Ensor
qung des Gerlts zu [6scher n Sie das
i o Coachon e Werkamratain.

:Shelly Europe Lid.
Chemi Vrah Blvd. 51, Gebéude 3,

Etagen 233, Sofia 1407, Bulgarien

Toki4350 2988 7435

0

/da 24314 AWG (puntali sold a trefoli
e bootlace)

. 15mm

car incendios, darios materiales y descargas

eléctricas.

/NATENCION! No conecte el Dispositivo a

aparalos que superen la carga eléctrica maxi

ma especificade.

/NATENCION! Conecte el Dispositivo solo
modo indicado en estas instrucciones.

Cualquier otro método podria causar daiios

y/olesiones.

/da 0,243 0,59 polici
Montaggio: Scatola a muro

El Dispositivo_debe_asequ-
rarse mediante un interruptor de proteccién
de catles conforme a la roma ENG0898-1

metallo, PC con rivestimento, vetro
Colore della

Somtert pominel i ¢ e copscrdod de

grigia

interupcio
IAATENCIONI No uila o Disposti e
senta algun signo de dafo o defecto.

inderungen der Kontaktdaten werden vom
Hemenev auf dessen offiziellen Website ver-

e Rechie n der Marke Shely® und ande-
n geistigen Eigentumsrechten

enteng mit Gieeam Gerst qohven Sny

Euroy

—mm_

Guida all'uso e alla sicurezza

Shelly Wall Display XL

Pannello di controllo della casa
telligente

Referred to in this document as "the Device’
Questo cartello indica le informazioni sulla

sicurezza,
(Dquesto segno indica una nota importante.

Abb. 5 dargestelf.

b Driken 5 den uneren Tl des Displays
‘gegen die Montageplatte, bis es einrastet

. Befesigen S das Dislay, indem S die
beiden mitgelieferten Scl
Bohrungen am unteren o dee msp\ays
einschrauben.

4. Schalten Sie den Stromkreisunterbrecher
wieder ein,

DAlternativ konnen Sve das Gwar uhev den

wird,
Dper USB-Anschluss kann keine Stromver-
sorgung bereitstellen oder andere Gerdte auf-
laden.

5. Pulsante per abbassare il " "
§ iy on bt 6. Relais EinTste volume $ Batince bt vohamen ot The useri esponible fordeletn s Spezifikation
7 Pulsante di ele data before disposing of the Device. For Physisch
55210 W spesers 82540, 2 W Lautsprecher 7. pulsante d 0 lele letionreset - v
9.USB Type-C port 9. USB-Anschiuss Typ C del rele o Ao ge eS0T Manufacturer: Shelly Europe Ltd. mm /6.13x10.7x1.50 in i
. humidty 10, Temp s 9. Puerto USB Tipo.C Addrss: 1 Chem! Vih B, i 3.1,23, » Sewiht: 3209/ 32452
Feuchtigkeitssensor 9_Porta USB TipoC 10, Sensor de temperaturay Sofia 1407, Bulga + Touchscreen: Bildschitm mit &-PunktKe-
n Mounung plate o Tel: 4369 2 84 7435 ezt GerTTeuch
12] Swomversorgungsmodul umidita n -+ Schraubidemmen max Drehmoment: 0.4
13 Houring hmgesxz e n 12 Nm) 35 1o
. 12 1 - Quercn
13 P I 2413 14 ANG (Vi rae-und
w'""“ diagram 14, Terminali a vite x 4 o AH rights 10 the trademark Shelly® and other Aderénchils Isen)
Fig.2 Abb.2 Schema Esquema eléctrico intellectual rights associated with this Device 15mm /024
Legend Legende Sohe Imagen 2 belong toShely Euope L 10059
Device terminals Geriteanschiisse 9 Leyenda T | s Enbaugeniu
terminal Csw: Leggenda " Genausematenl Metalpragung, PG mit

Terminales del dispositivo

- 0: Output terminal schluss oW Benutzer- und
N o + 0: Terminale di uscita nterruptor . " "
- LU V- . . sw .o
50/60 Ha) cu 30 SN Shelly Wall Display XL
s V-~ 50/60 Hz) : Morsetto dineutr ‘L
- N:Neutral wire bel " LiTermnale soto tensione V- 50/60 H2)
Live wie (230 V~ 50/60Hz) N:Neutralliterkabel (230 V-~ 50/60 Hz) Cables In diesem Dokument auch als "das Gerdt” be
+ L Phasenleteriabel 230V~ Cables +°N: Cable newtro zeichnet
50/60 Hz) . Ve \Dieses Zeichen weist auf Sicherheitshin-
+ LFilosottotensione (230 V~ 50/60 H2) weise in.
50/60H2) Obieses Zeichen weist auf einen wichtigen
Hinweis hin
[ Enolsh ] ! The Device i inten r showninfigs viing dio-
dhnurion: T e s mnded oy fr i e B e g o e e
User and safety guide /NCAUTION! Keep the Device away from dirt @ Connect the Live wire to the L terminal Dokumente, die diesem Produkt beiliegen,
. Connect the Neutrl wire to the N terminal

Shelly Wall Display XL

‘Smart home control panel

Refertad o n ths document as the Device'

I\This sign indicates safety informaion.

OThis sign indictes an important note.

Safety information

For safe and proper use, read this guide, and
oy other documents sccompanying. Wi

product. Keep them for futur

Fore o folow tn instaliaion procodores

«can lead to malfunction, danger to health and

e, vilaion of aw and/rTfual of o
and commercial g es (if any). Shelly

Europe L 1 not responsbe fo any loge

and moistre
O e cames i iy nstled

. Connect the load to the Output terminal O
and the Neutral wire.
q. ct a switch or a button to the SW ter-

firmware. To keep it updated
provides the

updates free of charge. Access the updates
hough either the embedded web iterface o
the Shelly Smart Control mobile application
nstallation of firmware updates is the user's
responsiy el Euspe L. shll o be
liable for any lack of conformity of the Device
Caused by th falre of the user (o sl the
available updates in a timely manner

Product description

Shelly Wall Display XL is a smart home con-
ol panel with a 10.1"color display and load

minal and the Live wire.
Install the power module (Fig 4):

Insert he power madule wihthe wires in
the wall box.

b o the modle o th wall box wth two

um es sicher und ordnungsgemal zu ver-
wenden. Bewahren Sie sie zum spiteren

Nackachigan . De Mehtbonchung dor
Installatio Fehifunk-
omen, Gefahven fir Gesundhelt und Leben,
verstilen und/oder ur Verveige-

fun, und kommerzieller Garan-
tn alls mh...u...) fihren,
r Verluste oder Sct

au dumh aine khlemah.e Installation oder
etrieb des Gerats

5.
Insl il 5)

Hang the upper part of the display onto the.
hinges of the mounting plate as shown in

Fig. 5

b. Press the lower part of the display against

the mounting plate until it clicks into place.

. Secure the display by fastening the two
o

rund dor Nihtbeschiung der Benutzer-
und Sicherheitshi ser Anleitung

- Atoparlante: 242 W.
Porta USB: Tipo-C
Ambi

e
+ Temperatura di lavoro: 220°C  40°C /
Fal05F

+ Umidita: 30% a 70% RH

+ Alitudine massima: 2000 m / 6562 ft

Elettrico

+ Alimentazione: 230 V-~ 50/60Hz

+ Consumo di energia: <

+ USB Tipo-C Alimentazione: 5V = /3 A

+ Pulsante di accensione: 1 pulsante per
accendere/spegnere o schermo

Valori nominall del circuitidi uscita

* Tensione f commutazione massima;

. Cnrremedl commutazione massima: § A
Sensori, misuratori

Sensore l temperatura e No

+ Sensore di temperatura ambiente: SI

+ Sensore df umidita: Si

+ Sensore di luce: Si

ouda s un altri do:umum che

microfon)

+ Sensore G: i
- Sensore di prossimita: i (<1 metro)

el Dispositi-
Vo usted mismo.
ANATENCION:! £l Dispositivo estd destinado
inicamente para uso en interiores.

renga el

m/100
las condiciones locales)

Bl

+ Protocolo: 5.4

+ Banda RF: 24022480 MHz

riores, hasta
(dependiendo de las condiciones locales)
fad de

+ CPU: Rockehip RK3566 Quad core
Cortex-A55

| RAvizGe

+ Flash 16 GE

" St apertiv: Android 1

Capacidades del firmware

jorarios: 20
Webhooks (acciones URL): 20 con 5 URLs
por hook
+ Pasarela BLE: 1

+ Scripting: No

- MOTT:Si

Inclusion de Shelly Cloud

El Dispositivo se puede supervisar, controlar y

configurar a través de nuestro ser

méia Shaly Clou. Puede uilzar f saico
avés de nuestra aplicacion movil Android,

05 0 Httory 03 & ravés e colair e

vegador de Internet en hitps:/control shelly.

cloud/.

i decde uilizar ol Dispostivo con s ap

ny e senicio Shely Cloud,encontard
reacones sob ot coneaiar o Dipo.
sitivo a la nube y controlarlo desde Ia aplica-

do de Ia suciedad y a humedad.

'cs/ isposcid vie con rvmwm de fars
ntenerlo actual

Shl Eurpe L1 propercnerd e oimos

shellyink/app-guide.
Lo aplacion Shellyy el seraco Shly Cloud

necesarios para que el dispositivo fun-
Come conectamenta. Este dspagiiv poede

Podra acceder a las actualizaciones a través
el ntaa b terac 0 d s aplcacidn
ovil Shelly Smart Control, donde encontrara
informacitn detalada sobe i vrsion
delfrmwar.La sl de insalar o 1o a5
actualizaciones s responsabili-
b o, Shely Evope Lid
o e esponsate doogune faa do con
formidad del dispositivo causada por el hecho
deq uee/u:uanonamsla!e!asaclua/rlacrones
disponibles en el momento ope
Descripcién del pmduclo
Sl Wall Dislay X, (o Disposts) es un
panel ntrol doméstico inteligente con
ona pantala en color de 101 in y funciona-

plataformas dométicas.

Resolucion de problemas

i tiene problemas con Ia instalacién o el

funcionamiento del Dispositivo, consulte la

pégina de a base de conocimientos

ttps:/shell ink/wal_display_

Declaracién de Conformidad

Por medio de la presente, Shelly Europe Lid.

de radio tipo Shelly

Wall Display XL es conforme con l2s Direct

a8 20UIS3/UE, FUT4/SSUE, 2014301V

2011/65/UE El texto completo de la declara-
n o conomidad dola UE sta mspomble

cnla siuient dreccon e

zie legali cm\mmlall l:e presenti). S|
Lid. non 8 responsable o pt]
caso dimstal

za a-u.

mpropr
Vo a causa della m: osservan
evutont €uso'o d scureres comencte
questa guida.

Lultima versione della documentazione @ di-
sponiblle ol Seguente itz ps:/shely
link/wall_display

_wvmmw F—

arginvee

+ BandaRF. 248

" Vi potanea R <20 dom

* Ponats Fnoa30m. 100 tniter
50m/ 160 t i esteri (ipende dalle
cenmzmm Tocal)

Bluetoot

oo 54

+ Banda RF: 2402.2480 MHz

+ Max. Potenza RF- <4 dBm

+ Portata Fino 2 10m /3 ftalfinterno e
30m /100 falfesterno (dipende dalle

e sz eseguita con cura da un eletrici-

fcato.
NATTENZIONE! Collegare il Dispositivo solo
a una rete elettrica  a dispositivi con

wtte e normative vigenti

collegato al Dispositivo pud causare incendi,

Unita a microcontrollore

ldsposiiv dispone de i nteraz web in

rodacnda dyecoén P deldspoaiven

iepay x. 0o
Eliminacion y reciclaje
No deseche el producto con los resi-
o domésios Fecklloprs o
alud, y

Ted ala que eté conectado el dispositvo

El dispositivo puede acceder e interactuar

con otros dispositvos melgenes o st
s de automatizacion si se encuentrar

\a misma mlmestl\mum dered Shelly Furope

pere promover 1s conservacien do Tog recur
s0s. Deséchelo en un punto de recoleccion
Sdecuado bojo 5 propa esponsabilid

Los distribuidores donde se compra el dispo-
sitvo estén obligados a aceptar gratuitamen-

. su
e » contal en o nobe. Pars s
informacion, visite ~https://shelly-api-docs.
shelly.cloud.

de instalacion

Cortex-A55
- RAM:2GB

+ Flash: 16.GB

;. Sitema operatvo:Andrad 1
Fuionalt dlfrmar

/MATTENZIONE! Non colegare il Dispositivo
ad apparecchi che superano il carico elettrico

Beschichtung, Glas
+ Gehusefarbe: Schwarz mit grauem
Rahmen

- Farbe des Anschiusses: Schwarz
+ Lautsprecher: 2 x 2 W (BOX Klanghohl-

raum)
+ USB-Anschluss: TypC

Umwelt

 beftemperatur 2010 40°C -5

 Lonfeuenthet: 0% 0 70% 1
* Max. Hohe G.M.- 2000 m / 6562 ft
Elktrisch

/NATTENZIONE! Coflegare il Dispositivo solo
nel modo indicato in queste istruzioni. Quas-
asi alro metodo potrebbe causare dann e/o

fesioni
AATTENZIONE! Il Dispositvo deve essere
protetto da un nterutore di protezione dei
la norma EN60898-1 (caratte-
retcsd nersnt’ o G, cornte ol
max 16 A i corrente nominale, min. 6 KA di
polere dmlwmzrone. dasse 3 df Imitazione
Gelfenergia)

AAYTEMZ\DNE Non A.mhzzare r/ Dispositivo
se presenta segnidi danni o

TN BonE Mo e s -
Spositvo da ol

UNATTENZIONE 1l Dispositivo & destinato

. Wehhnnk (azioni URL): 20 con 5 URLs
or hool

. Gzleway BLE:SI

+ Scrpting: No

- MaTT:S)

Shelly Cloud Inclusione

1| Dispsitio pud essere montorao,contro
o il

possibile utiizzare il v ramie Ia nostra
applicazione mobile per Android, 105 o Har.
m e i ualstes roweer nes
e itz htp:/conrlshal loue
sceglie di utlizzare il dispositivo con
\apphcazmnee\\semzlc shelly Cloud.
sibie trovare le come collegare
eposing f Cloud ¢ contali dalopol
cazione shelly nlla uids dellaplcazione:
hitps:/shelly.ink/app-gt

~ 50/60Hz
+ Lestungsaufnahme < 15 W

/NATTENZIONE! Tenere il Dispositivo lontano

5V-3A
+ Ein-/Aus-Taste: 1 Taste zum Ein-/Aus-
schalten des Bildschims.

Ol bispositivo viene fornito con un firmware
installato In fabbrica. Per mantenerlo aggior-
nato e sicuro, Shelly Europe Lid. fornisce gratu-

Ve

230
o Senattam; 54

gebun
 eumgeresansor
+ Lichtsensor: Ja

Cloud non sono condizioni per il corretto fun-
zionamento del Dispositivo. Questo Dispositi
V0 pud essere utlizzato da solo o con diverse

DVERTENCIA! Antes de istalar el Disp
sitivo, desconecte fos disyuntores. Utiice un
dispositivo de prueba adecuado para asequ:
rarse de que no haya tensicn en los cables que
desea conectar. Cuando esté seguro de que no
haya tensicn, procedaa la nctaacion

trénicos (RAEE) para su correcta eliminacion.
electronicos pueden

Bl usuario es
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El fabricante publicard los cambios en Ia in-

cia al calor, no nferior a PVC 1),
Dcuando conecte cables a los bomnes del
Dispositivo, tenga en cuenta fa seccion trans-
versal del conductor especificada y  fongitud
lada. No conecte varios cables a un mismo

1. Conecte los cables al médulo de potencia

(imagen 3) de acuerdo con el esquema eléc

trico (imagen 2):
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L del Dispositivo.
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+ Mikrofon: Ja (Line-
fonen)
+ GSensor: Ja

. Ja (<1 Meter)

sara responsabile di eventuali difett di con-
formit del Dispositivo causati dalla mancata
installazione tempestiva degl aggiomamenti
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The latest version of the documentation is
available at the following address: https://
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/\WARNING! Risk of electric shock. Installa-
tion of the Device to the power grid must be

monito, control and adst s setngs You
in open the web interface by entering the,

Devicgs 1P address o your

accessed from the same network the Device

is connected to.

e ower
par of the disply.

Tarn he ireut breakers back on.
Oatematively, you can power the Device
through ts US3 Type.C port. Note that I the
Device Is powered throigh USB, you cannor

Installation des Gerats an das Stromnetz muss
Félig von einer qualfizierten Elekrofach-

ein Stromnetz und Geréte an, die allen gelten-
den

‘smart devices or automation systems if they

/\cmmuw cm-mm the Device only to a
ppliznces that comply with
Eloppivable myulnnons A short circuit in the.
‘power grid or any appliance connected to the.
Device can cause fire, property damage, and
electric shock.
\CAUTION! Do not connect the Device to ap
plances that exceed e specifed maximum
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in these instructions. Any

TRCAUTION: T Devics st be socted by
a cable protection switch in accordance with
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Installation instructions

/AWARNING! Before installing the Device,

tu
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OThe USB port cannot supply power or
charge other devices.
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Descrizione del prodotto
Shely ol Doy XL & parnllo oo

Display XL & conforme alle direttive 2014/53/

mita UE & disponibile al seguente indirizzo

nternet
https://shelly.link/wall_display_x|_DoC

o p display a colori
G0, ¢ funionalt & commtadons 4o
circuit di carico,
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+ Max. HF-Leistung: <4 dBr

Gerate an, die die angegebene maximale elekt-

Size (HXWD)

6.13x10.71.50 inch

Weight: 920 g / 32.45 oz

* Touch sreen: point capaciy sereen
GHFF touch

i — .,
351bin

/NACHTUNG! SchiieBien Sie das Gerét nur auf
de ndese nltng beschitone Wese
andere Methode kann zu Schaden und/

mler Ver!etzurwen e
s durch einen
Le«luny:schulzscha!ler o NGBR3

installaton.
(\re  comect the Devi, we recommend us-
ing soiid single-core wires or stranded wi

Wi Tre s shautt e elton
with increased heat resistance, not less than

energy limiting class 3
1ON! Do not use the Device f it shows

any sign of damage or defect.

/ACAUTION! Do not attempt to repair the De-

vice yourself

05°C (.

OWhen connecting wires to the Device termi-

s, consider me specied conductor cross
ed length. Do ot connect

e i e gl ermnal

1. Connect the wires to the power module as
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{2410T4ANG ok P
bootlace ferrules

- Conducor stppec et 15 mm /0.24
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+ Mounting

. Shll mesoe Vvl stmping, PG with
coating, glass

+ shell color: Black with grey frame

+ Connector's color: Black

Speaker: 2x 2 W (BOX sound cavity)

* USB port: Type.C

max. 16 A Nennstrom, min. 6 kA Ausschaltver-
e 3).

it nioht,
tem e Anzeichen von Beschidgungen oder
Defekten

AncHTL U G‘ Verwcnen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren.

/NACHTUNG! Das Gerat st nur fir die Verwen:

m
- Reichwelte: Bis zu 10/m /33 tn Innen-
{abhn-
gig von den Grilichen Bedingungen)
Mikrocontroller-Einhe
+" CPU: Rockehip RK3566 Quad core
Cortex-ASS.
- Flash 1
- Be\nebssys{em Android 11
Fimvare Furkione
+ Zeltplane:
. ebpiogs (R AKtone): 20 mit5URLs
Hool
- BLEGateway: Ja
+ Skrpting: Nein
- MQTT:Ja
Shelly Cloud-Einbindung

Das Gerat kann tber unseren Shely Cloud
acht, ge-

/NACHTUNG! Halten Sie das Gerat von

Souert und aingerchet werden. Si K5wnen

web in-
tograt per mongorar,coralrs  regolers

‘Non smaltie il prodotto nei rifiut do-
mestici. Riciclarlo per prevenire danni
ambientali ¢ alla salute e per promuo-

b e

b. Fije el médulo con los dos tornillos de la

caja empotrada.

3. Instale el modulo de pantalla (imagen 5):

a. Cuelgue la parte superior de la pantalla en
Jas bisagras de s place de montae como
se muestra en la Im;

b. Presione la parte o pantalla con-
1 placade mortaje haca que encaje

c. Fije la pantalla introduciendo los dos
s stmstscos o orfos eta
parte inferior de la

4 Vaeiva s anconder s d\syun ores.

DTambién puede alimentar el Dwspasmva

a navés desu o et | USB TypeC Terga en

e Di

s de 155 o podra s eisar w0 o de

circuito de conmutaci

el puato US8 no puede sumiisar eneria

i cargar otros dispositivos.

web inserendo findirizzo IP del dispositivo nel
er, se si accede dalla stessa rete a cui &

collegato l dispositivo.

Il dispositivo pub accedere e interagire con al-

ot dposite tllgst o sse <l utara-

zione se si trovano nella stessa

e Svlly Europe i formocs ¢ AP po

dispositv, fa loro integrazione e il controllo

via cloud. Per uiterioriinformazioni, visitare il

sito https:/shelly-api-docs.shelly.cloud.

Istruzioni per '

punto di raccolta adegua:

10 501t0 la propria responsabilta.

| rvendion presso | aual & stalo acqustato
ispositivo sono tenutl ad accettare gratui-

e Apparecchiature Elettriche

ed Elettroniche (RAEE) per un corretto smal-

timento
Aluni prodot eletronic possono cotenere
et prsonal et & responsable dele
Iminasione 4 queetaat prina a amatre
dispotiv. Per iminare | dot, onsinwed
Giaportivoalle mvostazoni fabbri

RTDNZAL Disstivere fiaruiors
impianto prima di procedere con
Trecslszone. Dufssae. un tovr sdogus

Oper colegare il Disposiv, s consigla i
lesre 3 ampoler cevl'a T & wer con
puntal. 1 i devono avere un isolamento con
na maggiore esistenza alcaore, non nfero-
reaPVC T105°C (221°F).

Oouando sicollegano  cav i terminas del

1 Chermwsh 8lvd., edificio 3, piani
2ot 407 Bulgar
TH: 52988 7455

ort@shelly.cloud
St nioe I shly o
adifche alle informaziont di contatto

sano pabbicate dal produttore sul S0 web
uffciale.

Tutt  diiti sul marchio Shelly® e gl afi di
it intellettual

Fisico
+ Dimensiones (Alto x Ancho x Profundida-
918587256383 ™ /61361074150

+ Peso:020 g/ 924502

+ Pantala técti: Pantalla de & puntos de
capacidad, G+FF tacti

+ Par maximo de los terminales de tornllo
0.4Nm /3.5 Ibin

+ Seccion transversal del conductor0.2
525 mm/24.3 14ANG cosquilos
macizos, renzados y de cordan)

* Longhud polada el oot 5mm

. Niontags,Co emparr

* Materaldeacubet Eslsmp
metslca, PC con recubrimiento.vidro

+ Color de a carcasa: Newo conmarco gris
Color del conector: Negrc

Aoz 2x2W Acavmaa acustica BOX)

Puerto USt
mbiental

e

appartengono a Shelly Europe Ld.

"Cto
40°C/5F 10 105°F
+ Humedad: 30% to 70% RH

Shelly® y otros derechos intelectuales aso-
ciados a este dispositivo pertenecen a Shelly
Europe Lid
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